Xl Domenica del Tempo Ordinario - 23 giugno, 2024

12th Sunday in Ordinary Time - June 23, 2024

MESSE DELLA SETTIMANA
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Martedi - Tuesday, June 25

7:00 p.m. - Santa Messa

TVincenzo, Maria, Michelantonio & Luigino
Maccarone

TFrancesco Di Lollo

Mercoledi - Wednesday, June 26

7:00 p.m. - Holy Mass

TFrancesco, Domenico & Maria Loiero

tImmacolata & Giuseppe leraci

tMaria & Francesco D’Aquila

Giovedi - Thursday, June 27

9:00 a.m. - Santa Messa

TVito, Angelica & Frank Merlo

Venerdi - Friday, June 28

Saint Irenaeus

9:00 a.m. - Santa Messa

tTFamiglia Tacconelli

Sabato - Saturday, June 29

Saints Peter and Paul

5:00 p.m. - Santa Messa

Pro populo

Domenica - Sunday., June 30

9:00 a.m.- Santa Messa

TGiuseppina Di Cicilia

TGilda Conforti

11:00 a.m. - Holy Mass

* Amanda Bertolone
TGianluigi Bertolone
TGisella and Nadia Lijoi
TPhylis Mucciarone
TElio Zoffranieri

GOSPEL REFLECTION
It is hard to explain the fury of the sea during a storm. It is
something you hopefully will never experience. Imagine if
you were in a small boat in a storm. Water crashes on the
boat from the right, left, front and back. Will the boat break in two?
Will it sink? It is complete chaos. So, understand the disciples’
turmoil as the sea was about to claim their lives. But Jesus was there
with them. Sleeping. Seemingly not concerned about the turmoil.
They woke him up, and He stilled the sea and the wind.

All of us have experienced episodes of chaos in our lives. There are
times that we feel that everything is falling apart. It is then that we
have to remember that the Lord is on the ship with us. We need faith.
The One who conquers the sea, will conquer the chaos of our lives.
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RIFLESSIONE SUL VANGELO
E difficile spiegare la furia del mare durante una tempesta.
E qualcosa che sperabilmente non esperimenterai mai. Immagina di
essere in una piccola barca in una tempesta. L'acqua si infrange sulla
barca da destra, sinistra, avanti e dietro. La barca si spezzera in due?
Affondera? E un completo caos.

Quindi, capisci il turbamento dei discepoli mentre il mare stava
per reclamare le loro vite. Ma Gesu era li con loro. Dormiva.
Sembrava non preoccuparsi del tumulto.

Lo svegliarono e lui placo il mare e il vento.

Tutti noi abbiamo sperimentato episodi di caos nella nostra vita.
Ci sono momenti in cui sentiamo che tutto sta crollando.

E in quei momenti che dobbiamo ricordare che il Signore & con noi
sulla nave. Abbiamo bisogno di fede. Colui che domina il mare,
dominera il caos della nostra vita.

0 WE WELCOME INTO OUR FAITH
COMMUNITY
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Karter Adelaine Ando Gorospe

who received the sacrament of Baptism in our
Church last week. May God bless her!

Mass ON THE NATIVITY OF ST. JOHN THE BAPTIST: There will
be an end-of-the-year Mass for the graduates of St. Fidelis CS
on Monday, June 24, at 10:00 am.

Parishioners are warmly invited to attend this special Mass on the
Solemnity of the Nativity of St. John the Baptist.
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S. MESSA, NATIVITA DI S. GIOVANNI BATTISTA: Ci sara una
Messa di fine anno scolastico per gli alunni dell’ottavo anno della
Scuola Cattolica di S. Fedele lunedi 24 giugno alle ore 10:00.
Siete 1 benvenuti a partecipare a questa Messa in
occasione della solennita della Nativita di S. Giovanni Battista.

We extend our sympathy and prayers to the
family of our loved ones who have passed away:

Nazzareno Rotondo %ﬂ @y
ny

May they rest in peace. Amen. i,

OFfFICE CLOSURE: The parish office will be closed on
Monday, July 1 for Canada Day.
okoskkok
CHIUSURA DELL'UFFICIO: L'ufficio parrocchiale sara chiuso
lunedi 1° luglio in occasione della Giornata del Canada.

PLEASE SUPPORT YOUR PARISH,
EVEN WHILE ON VACATION
As you prepare to set off on a well-deserved holiday,
please remember the importance of your ongoing
support for our parish and its initiatives: our
parish still incurs expenses during the summer months.
Please consider the Pre-Authorized Giving Plan
(P.A.G.), established by the Archdiocese of Toronto,
to assist in your support of the work of the parish
through your regular offerings. This plan offers the
following benefits for the donor:
1 Convenience: Your gift is received automatically
every month — providing ongoing support
of our parish, even when you are away;
2 Eco-Minded Solution: The waste of printing
and the use of boxes of envelopes is eliminated;
3 Income Tax Receipts are automatically sent
to your home.

(Additional information about P.A.G. is available on
the Home Page of the St. Fidelis Parish site
(stfidelisto.archtoronto.org); by securing a copy of
the flyer in the church vestibule; or by contacting the
Parish Office.) Your ongoing support is deeply appreciated.
We wish you a wonderful holiday!
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SOSTENIAMO LA NOSTRA PARROCCHIA
ANCHE IN VACANZA
Mentre vi preparate a partire per le meritate vacanze,
ricordate I'importanza del vostro continuo sostegno
alla nostra parrocchia e alle sue iniziative: la nostra
parrocchia sostiene ancora delle spese durante i mesi
estivi. Vi preghiamo di prendere in considerazione il
Piano di donazioni preautorizzate (P.A.G.), istituito
dall’ Arcidiocesi di Toronto, per agevolare il sostegno alla
parrocchia attraverso offerte parrocchiali regolari.
Questo piano offre i seguenti vantaggi per il donatore:
1 Convenienza: La vostra donazione viene ricevuta
automaticamente ogni mese, fornendo un sostegno
continuo alla nostra parrocchia, anche quando siete assenti;
2 Soluzione ecologica: Si elimina lo spreco di stampa delle
buste per le offerte, cosi come delle buste stesse.
3 La ricevuta fiscale viene inviata automaticamente
a casa vostra. (Ulteriori informazioni sul Piano P.A.G.
sono disponibili sulla Pagina principale del sito
parrocchiale di S. Fedele, su stfidelisto.archtoronto.org.
Inoltre, potete ottenere una copia del volantino nel
vestibolo della chiesa o mettervi in contatto con I’ufficio
parrocchiale.) Il vostro continuo sostegno ¢
profondamente apprezzato. Vi auguriamo buone vacanze!

ARCHBISHOP LEO WRITES TO MEMBERS
OF PARLIAMENT REGARDING BiLL S-210
On June 12, 2024, the Most Reverend
Francis Leo, Metropolitan Archbishop of Toronto, wrote
to Members of Parliament in ridings within the
Archdiocese of Toronto regarding the proposed Bill
S-210 which seeks to protect youth from access to
explicit online material.

In his letter encouraging MPs to support the bill,
Archbishop Leo writes, “This piece of legislation would
be a step forward as we look to build a society which is

free from such detrimental and unethical practices,
protected against a toxic industry which normalizes the
degradation of human persons, desensitizes the spirit and
celebrates violence and immorality.” “We look to a future
imbued with a robust moral fabric which allows for
individuals, families and communities to thrive, to grow
and to lead lives of fulfillment and where our children are
kept safe from such addictive and nocent influences.”
The full text of the Archbishop’s letter can be found
on the St. Fidelis website (and Archdiocesan website).

SUNDAY OFFERTORY: June 16™, 2024: $2,884.85.
Thank you for your support!

THE SUNDAY BULLETIN will not be published during the months of
July and August. Its publication will resume in September.
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Non ci sara IL BOLLETTINO DOMENICALE nei mesi di luglio
e agosto. Il bollettino riprendera a settembre.

TSM: THE SUNDAY Mix
TSM Please check out the monitor in the church
L NS vestibule. It displays a weekly looped

presentation of parish announcements and
faith notes in English and Italian. TSM is also featured on
the Home Page of the St. Fidelis Parish website.

‘PAVE THE WAY’ PARKING LOT PROJECT
This weekend marks the second of three parking lot
collections. If you wish to contribute to the parking lot
project, donation envelopes are available in the church
foyer. Thank you for your generosity and support.
So far, we have raised $31, 215.70.
The final collection will take place on September 8/9.
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PROGETTO DEL NUOVO PARCHEGGIO
Questa fine settimana ¢ la seconda delle tre collette per
il parcheggio. Se desideri fare una donazione per il
progetto del parcheggio, le buste per le donazioni sono
disponibili nell'atrio della chiesa.

Grazie per la vostra generosita e il vostro supporto.
Finora abbiamo raccolto $31, 215.70.

La colletta finale avra luogo 1’8 e il 9 settembre.
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Let's come together to raise
funds for our new Parking Lot!
TOTAL RAISED TO DATE: $31,215.70




